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5. Unless and until the creditor is given the opportunity to take possession
under paragraph 2:

(a) the insolvency adminisb-ator or the debtor, as applicable, SWI
preserve the aircraft ob ect and maintain it and its value in
accordance with the agreement; and

(b) the creditor shall be entitied to apply for any other forms of
interim relief available under the applicable law.

6. Sub-paragraph (a) of the preceding paragraph shali not preclude the use
of the aircraft object under arrangements designed to preserve the aircraft object
and maintain it and its value.

7. The insolvency administrator or the debtor, as applicable, may retain
possession of the aircraft object where, by the time specified in paragraph 2, it
has cured all defaults other than a default constituted by the opening of
insolvency proceedings and has agreed to perform all future obligations under
the agreement A second waiting period shall not apply in respect of a default in
the perfbrniance of such future obligations.

8. With regard to the remedies in Article IX(l):

(a) they shall be made av"ble by the registry authority and the
administrative authorities in a Contracting State, as applicable,
no later than five working days afteý the date on which the
creditor notifies such authorities tIMU it is entitled to procure
those remedies in accordance with the Convention; and

(b) the applicable authorities shall expeditiously co-operate with
and assist the creditor in the exercise .of such remedies in
conformity with the applicable aviation safety laws and
regulations.

9. No exercise of remedies permitted by the Convention or this Protocol
may be prevented or delayed after the date specified in paragraph 2.

10. No obligations of the debtor under the- agreement may be modified
without the consent of the creditor.

il. Nothing in the preceding paragraph shail be construed to affect the
authority, if any, of the insolvency administrator under the applicable law to
terminate the agreement.


